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Bei einigen Wandtypen kann ein Spezialdiibel erforderlich sein!

For certain wall types, a special wall plug may be necessary!

Pour certains types de murs il faut des chevilles spéciales !

Per alcune strutture di parete pud essere necessario un tasselio
speciale!

Bij enkele muurtypes is een speciale plug misschien vereist!

Do niektorych rodza jow $cian koniecznie zastosowac specjalne
kotki mocujgce.

U nékterych typu st&dn muze byt zapotfebi specialni hmozdinkal

Pre niektoré druhy stien mdze byt potrebna Specialna hmozdinka!

Egyes faltipusoknal specialis tiplit kell hasznalnil

Pentru unele tipuri de pereti este posibil sa fie necesar un diblu
speciall

Bazi duvar tiplerinde bunun icin 6zel bir dilbel gerekli olabilir!

AnA HeKoTOpbLIX TUNOB CTeH MOXeT NoTpeboBaTLCA cneuransHbIA
awbens!
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